B
I INGONARID

EHIHEJ&[I ' — Chl

_ \CHmerw chmgowazg
‘ U h |E # |

CHINGONOMETRIQ

—
e
—

!“ H HI H i*




El chingonario Maria Del Pilar Montes de Oca Sicilia

El Chingonario es un diccionario del verbo méas usado en
México: chingar, en él usted podra encontrar, en orden al-
fabético, palabras y expresiones derivadas del mismo, asi
como su definicién y nuevas invenciones con las que puede
jugar. Ademas, cada definicién se acompafia de ejemplos
en los que, si bien, cualquier parecido con la realidad es
mera coincidencia, seguramente, se podra identificar con
muchas de estas o usarlas en el momento més pertinente.



El chingonario Maria Del Pilar Montes de Oca Sicilia

Presentacidon

a chingarse bonito

Este libro que tiene en sus manos no es cualquier chinga-
dera que se encuentre uno por ahi. No. Al contrario, es al-
go muy necesario en estos dias porque los chinga’os, cada
vez, salen mas incontrolables de las bocas de los hablantes
de esta preciosa tierra hasta evolucionar en frases hechas
con diversos significados, tonos, matices y énfasis.

Gracias al chingamadral de variantes de sufijos que re-
matan la raiz ching- uno puede obtener un verbo, un adjeti-
vo, un sustantivo o un adverbio —igual de modo, que de
tiempo— combinado con lo que a uno se le ocurra para
dar con expresiones chingonas que hacen que algunos se
espanten y sonrojen, otros se rian entre reproche y disculpa
y a los mas les dé igual, porque son gente que «echa
chinga’os por cualquier chingadera» y ya ni se fijan si chin-
gan o no al préjimo.

Ya lo dice —y muy chingonamente dicho— Octavio Paz
en El laberinto de la soledad, las malas palabras son «pala-
bras prohibidas, secretas, sin contenido claro y a cuya ma-
gica ambigliedad confiamos la expresion de las méas bruta-
les o sutiles de nuestras emociones o reacciones. Palabras
malditas, que solo pronunciamos en voz alta cuando no so-
mos duefos de nosotros mismos», y eso significaria lo que
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es lo mismo —digo yo— ;que el mexicano nunca es duefio
de si mismo?

El fenémeno que implica el uso de chingar y sus varian-
tes, como dice Paz, es una forma de empoderarse, de en-
valentonarse o de liberarse, y es que a uno no le sabe igual
mandar a otro «a chingar a su madre» que mandarlo «a in-
comodar a su progenitora.

Por otro lado, es un hecho que el mexicano ha logrado
ampliar su |éxico gracias a este verbo pero a la vez, lo ha
reducido por sustituir todo tipo de palabras por estas chin-
gaderas. Y aunque el espafiol se chingue, lo cierto es que
tras proferir un «jijo de la chingada» uno se siente pleno,
relajado y con la firme conviccién de haber dicho y expresa-
do sus sentimientos.

Si bien, a uno de nifio le dijeron que eran malas pala-
bras, lo amenazaron con lavarle la boca con jabén o le pro-
pinaron algun chingadazo tras un retador «chingome yo»
dicho entre dientes; cuando uno crece y se libera del yugo
materno, manda todo aquello a la chingada y no nos sor-
prende que, a pesar de que nadie nos ensefid a usar estos
términos, no hay mexicano que no entienda el sentido de
alguna frase o palabra, la use o no.

La inspiracién de este Chingonario nos la dio aquel dic-
cionario El chingolés: Primer diccionario del lenguaje popu-
lar mexicano —recopilado por Pedro Maria de Usandizaga
y Mendoza, y publicado en 1972— que fue muy bueno pe-
ro perdié vigencia hace ya un chingo de tiempo. Este ho-
menaje, me atrevo a asegurar —;cémo chinga’os no?— ha
tratado de no dejar un chingado suelto, ni fuera a ninguna
definicién, ademas que ha logrado reunir un changuero de
frases hechas con ejemplos y contextos como mi expresién
favorita: jchin-ga-da-ma-dre! que, por supuesto, no echo
asi nomas, solo cuando lamento profundamente algo que
mucho me chinga; pero exhaustivo no es, y sabemos que el
lector encontrard algunas expresiones que no han sido in-
cluidas y nos las hara llegar.
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Por eso, le recomiendo que lea usted estas expresiones,
de verdad, con énfasis y empleando la entonacién adecua-
da y el gesto preciso, y si puede, apréndaselas de memo-
ria. No la chingue, no sea que diga muy simplonamente y
asi como cualquier cosa un jte me vas a la chingada! como
quien pide un vaso de agua. En una de esas, quién sabe, y
de un chingadazo hasta descubre un nuevo uso para algu-
na de estas frases. No chingue: no lea en chinga ni de un
jalén, mejor disfrute este libro que seguro le haré soltar un
chingo de carcajadas.

Victoria Garcia Jolly
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advertencias de uso

El presente Chingonario es una obra Util que hace referen-
cia a los diferentes usos de chingar en el habla cotidiana. El
Diccionario de la Lengua Espafola define este término co-
mo importunar, molestar, o bien, practicar el coito; sin em-
bargo, chingar tiene un sinfin de acepciones dependiendo
del contexto en que se utilicen. Porque chingar es mas que
un verbo, es un concepto amplio, toda una cosmogonia
que conlleva mil y un significados que lo vuelven dtil, dnico,
diferenciador, l6gico, prelégico, ilégico y mas.

Tal es la funcién de este Chingonario, que pretende
mostrar los usos comunes que, en México, derivaron del
verbo chingar, adjetivos, sustantivos, adverbios y otros vo-
cablos como: chingada, chingdn, chingadazo, chinguetas,
chingadera, chingados, changuero, etcétera. Ademas de
frases hechas y comunes, establecidas ya dentro del imagi-
nario mexicano de una cultura franca, picara, chusca, altiso-
nante, pero sobre todo, dicharachera y muy ingeniosa.

Los editores sabemos perfectamente que usted, queri-
do lector, al ser mexicano, ademas de disfrutar enorme-
mente este libro, también encontrard nuevas frases, nuevos
usos y mas acepciones porque asi es la lengua, y asi es el
chingar, cambia con el tiempo, con las costumbres y las
modas, pero siempre nos acompanara.

Eufemismos
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Al final de este libro, se integra una lista de eufemismos —
expresion suave y decorosa que se usa para sustituir pala-
bras que se consideran impropias y malsonantes— deriva-
dos de nuestro verbo en cuestién, pensados para aquellos
timidos que tienen ganas de echar chingados, pero que,
simplemente, no se atreven. Sin embargo, recomendamos
utilizarlos solo cuando, en realidad, no sea posible pronun-
ciar en voz alta los originales; por ejemplo, cuando necesite
«mandar a la fregada» a alguien y se encuentre enfrente de
su abuela, de su madre, de su jefe, de su novia, y sobre to-
do, de su suegra.
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a chingadazo limpio

Expresion que se usa cuando una persona —de preferencia
hombre— estd dispuesta a entrarle a los trancazos limpia-
mente, es decir, sin otra herramienta mas que sus manos.
Esta accion es propia de alguien valiente, audaz y muy
chingon.

—Si nos vamos a dar en la madre que sea a chin-
gadazo limpio.

—En plena céscara se armé el desmadre a chin-
gadazo limpio.

—De joven era bien peleonero y siempre se aga-
rraba a chingadazo limpio con sus compaferitos.

a chingar a su madre

Expresiéon que decimos a quien ya nos ha colmado la pa-
ciencia para que, finalmente, nos deje en paz; o bien, cuan-
do deseamos deshacernos de una persona con prontitud o
para instruir a nuestros conocidos para que hagan lo pro-
pio. Para enfatizarla, puede acompafiarse con un sonoro

chasquido de dedos.

En una fiesta a las 2 de la manana:
—A ver, todos: ja chingar a su madre!
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—Los nifios no pueden estar aqui, ja chingar a
su madre!

—Bueno, y tl, ;qué esperas para mandarlo a
chingar a su madre?

a chingarse bonito

Frase imperativa que en los talleres mecénicos —aunque
esto no exime a ningln tipo de empresa— enuncia, por lo
general, el empleado de mayor jerarquia a uno o varios de
sus subalternos, para sugerirles que trabajen intensa y es-
meradamente.

—Ahora si, cabrones: a chingarse bonito.

—Puro cotorreo y bla bla bla, pues ahora a chin-
garse bonito.

;a dénde chingados...?

Esta expresion puede completarse con todas las conjuga-
ciones posibles del verbo ir: voy a ir; vas, fuiste, piensas ir;
va, piensa ir, fue, ird; vamos, iremos; fueron, van, etcétera
Se recurre a esta frase cuando una persona —bastante en-
cabronada—, cercana a otra, y con la autoridad suficiente
para cuestionar su comportamiento, le pregunta —a su lle-
gada— el motivo de una ausencia mas larga de lo previsto.

—Fuiste a ordefar a la vaca o por qué tardaste
tanto en comprar la leche? ;A dénde chingados
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fuiste?

—Oye, nifio, ayer llegaste a las 6 de la manana y
hoy otra vez quieres salir, ja dénde chingados
piensas ir?

—A mi no me vas a ver la cara: ;a donde chinga-
dos crees que vas?

;a donde vas con esa chinga-
dera?

En esta oracién interrogativa, la palabra chingadera hace
referencia a un objeto considerado poco valioso que es
trasladado de un lugar a otro por razones desconocidas pa-
ra quien pregunta. La accién se realiza, en general, de mo-
do misterioso o a espaldas del hablante, por lo que provo-
ca su curiosidad.

—Oye, ¢por qué tanto misterio? ;A dénde vas
con esa chingadera?
—¢A dénde vas con esa chingadera?

—Es que ya no cabe en el estudio, la voy a po-
ner en mi cuarto encima del escritorio.

ia la chingada!

Frase muy comun que usamos cuando le damos fin a algo,
tiramos un objeto por inservible, cuando terminamos un

10



El chingonario Maria Del Pilar Montes de Oca Sicilia

trabajo a como dé lugar o cuando ya no queremos ver a
una persona y la mandamos justo a...

—;iA la chingada! Ya estoy harto de tantas injusti-
cias.

—Pinche computadora lenta. jA la chingadal,
ahora no hago nada.

—iA la chingada!, qué necesidad tengo de estar-
le rogando a esa vieja, ni que estuviera tan bue-
na.

;a mi qué chingados
me importa?

Esta frase se utiliza a manera de respuesta, tras una decla-
racion referida por el interlocutor acerca de una de las

80 000 cosas que nos importan poco o sobre la cual no qui-
siéramos enterarnos nunca.

—; Supiste que Lucerito se corté el pelo?
—Y a mi, jqué chingados me importa? jPor mi
que se rape!

—De qué crees que me enteré? Que Raul hace
un mes regresé con Paola y ya hasta se van a ca-
sar.

—Y para qué me cuentas? ;A mi qué chingados
me importa?

11
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. 4 ' 9

;a qué chingados..."
Esta expresion puede completarse con todas las conjuga-
ciones posibles del verbo ir: viniste, fuiste, vas, etcétera; asi
como con las siguientes locuciones verbales: me llamaron,
le estas tirando, estas jugando, etcétera.

Pone en evidencia una gran inconformidad con la situa-

cién en la que se encuentra o con la presencia de una per-
sona non grata.

—A qué chingados le tiras, Ramén? Son las 3
de la mafana.

Si a la boda de Juan llega su exnovia sin invita-
cién, este le dice:

—iNo inventes, Marial, ja qué chingados vinis-
te?

Cuando estds en una junta y no sabes ni de qué
se trata:
—No sé a qué chingados me Ilamaron.

;@ qué vienen tantas chinga-
deras?

Esta expresion es la de quien, tras haber escuchado una lar-
ga lista de afirmaciones o situaciones —a su parecer estupi-
das, irracionales y/o molestas—, a veces injuriosas o inquisi-
tivas hacia su persona, explota como olla exprés, por lo que
espera a cambio una solucién de su agresor, a veces sin
respuesta.

12
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—En plena crisis, el gobierno nos recorté el pre-
supuesto, aumenté los impuestos y se elevd el
precio de las verduras, el arroz y hasta las medi-
cinas... ;A qué vienen tantas chingaderas?

—Mario, llamé a tu trabajo y no estabas, llegaste
tarde el viernes a la casa, busqué en tus pantalo-
nesy...
—Aver, ya dime... ja qué vienen tantas chinga-
deras?

. o 7 . ?

;a quién chingados..."
Esta expresiéon puede completarse con todas las siguientes
locuciones verbales: le digo, le informo, le doy, se le ocurre,
etcétera Oracién interrogativa en la que solicitamos infor-
macion acerca de algin asunto, siempre con un notable
sentimiento de enfado e impaciencia en la voz, pero evi-
dente también en la cara.

—¢Me pueden informar a quién chingados le di-
go que me arregle la computadora?

—¢ A quién chingados se le ocurre decirnos que
vengamos a trabajar con este pinche frio en sa-

bado?

04 7
iah, chinga!
Expresién que usamos cuando algo nos causa asombro o

sorpresa. En ocasiones funciona como sustituto de la frase:
« ;A poco?». Y siempre, pero siempre, viene acompafada

13
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de una mueca de desconcierto y con el peculiar chasquido
de dientes y lengua, que suena algo asi como /pchs/. Tam-
bién la utilizamos cuando tenemos la cabeza revuelta, por
lo que entonces la pronunciamos doble y rapidamente.

—Ahora resulta que sale en la tele...
—iAh, chingd!

—Un trinomio es cuadrado perfecto si el doble
producto de las raices de los extremos produce
el término lineal o medio...

—ijAh, chingd, chinga!

iah, como chingas!
Expresion que indica, ademas de hartazgo, un limite expre-

sado al comportamiento de otra persona que insiste en al-
go de forma recalcitrante.

—¢ Ya tienes el dinero que te pedi?

—iAh, como chingas! Te acabo de decir hace
una hora que en dos dias me pagan y que en-
tonces te lo doy.

—iAh, cdmo chingas! con lo del cambio de for-
mato, jhazlo y ya!

iah, que la chingada!

Frase coloquial utilizada en casos de sorpresa, hartazgo o
admiracién ante algo inesperado. Se usa en lugar de «jno
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